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–

Õhk-Vesi Soojuspumbad

“Soojuspump muundab õhust, pinnasest ja veest saadava energia kasulikuks soojuseks. 
Võrreldes tavalise elektrikütteseadme ja fossiilkütusel töötava kütteseadmega, on selline 
süsteem palju energiatõhusam ja keskkonnasõbralikum.”

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

³7lQu sRRjuspuPEa tehQRORRJLaOe saaE }hN�YesL sRRjuspuPEaJa  aPPutaGa 
YlOLs}hust taastuYat sRRjust ja seejlUeO NasutaGa seGa sRRjust teLe NRGu NütteNs� 
6RRjuspuPEa YlOjuQGY}LPsus RQ PLtPeLG NRUGL suuUeP NuL eOeNtULeQeUJLa sLseQG� 
seeJa RQ süsteeP RQ llUPLseOt N}UJe NasuteJuULJa�́

Üks osa 
elektrienergiat, viis 

korda rohkem 
soojusenergiat

20%

80%

Elektrienergia

Soojus õhust

Radiaator

Soe tarbevesi

Väliosa Siseosa

Põrandküte
Fancoil

Tarbevee
Boiler
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–
Tootevaliku ülevaade

Tüüp Split Monoblokk

Series split Mono

Diagramm

Külmutusagensi 
tüüp R32 R32

Võimsused 4.4/6.0/8.0/10.0/12.0/14.0/16.0kW 4.4/8.0kW

Rakendused

Energiamärgis 
Ruumide kütmine 
35ºC

Energiamärgis 
Ruumide kütmine 
55ºC

Eelised

$��� eQeUJLat}husus 
6taELLOQe Nüte NuQL ����& 
���& peaOeYRRO
KaNs eUaOGL tePpeUatuuULtsüNOLt 
(QeUJLataUELPLse YLsuaOLseeULPLQe  
KesNQe juhtLPLQe eULQeYate 
NütteULQJLGe jaRNs  
,QGLYLGuaaOQe UuuPLtePpeUatuuUL 
UeJuOeeULPLQe  
6RELE eULQeYate NRPpOeNsete 
UaNeQGusstseQaaULuPLte jaRNs

$��� eQeUJLat}husus 
6taELLOQe Nüte NuQL ����& 
���& peaOeYRRO
KaNs eUaOGL tePpeUatuuULtsüNOLt 
(QeUJLataUELPLse YLsuaOLseeULPLQe  
KesNQe juhtLPLQe eULQeYate 
NütteULQJLGe jaRNs  
,QGLYLGuaaOQe UuuPLtePpeUatuuUL 
UeJuOeeULPLQe  
6RELE eULQeYate NRPpOeNsete 
UaNeQGusstseQaaULuPLte jaRNs�
3uuGuE YajaGus IUeRRQLt||GeOe�

A+++ A+++

A++ A++



–
Regulatsioonid ja Sertifikaadid

F-gaaside Regulatsioonid

“Euroopa määrus F-GAS (517/2014) jõustus 1. jaanuaril 2015, et vähendada kasvuhoonegaaside 
heitkoguseid. Selle eesmärk on vähendada F-gaaside keskkonnamõju vähendades HFC 
( luorosüsivesinike)  kogust, mida kasutatakse jahutamisel ja küttesüsteemides.  

Määrusega 517/2014 nähakse ette HFC-de kasutamise järkjärguline vähendamine, mille puhul 
HFC-de kogused  vähendatakse järk-järgult kvootide eraldamise kaudu, mida teostab Euroopa 
Komisjon. Järkjärgulise vähendamise eesmärgid on väljendatud CO2-ekvivalendina (= kg x  
GWP - globaalne soojenemispotentsiaal) ja nende eesmärk on vähendada HFCde tarbimist 79% 
võrra aastaks 2030.”

HFC tarbimine võrreldes CO2-ekvivalent tonnidega

...................................... 2018 2024 2030

-37%

-69%
-79%

........................................................................................................................................................................................................



Kõrge kasutegur A+++

Külmutusaine R32 aitab kaasa F-gaaside määruse eesmärkide saavutamisele, nagu on 
kirjeldatud ELi määruses 517/2014. Hitachi airH2O 400 soojuspumbasüsteem kasutab 
R32 külmutusagensi, mis on ideaalne lahendus Euroopa uute CO2-heite eesmärkide 
saavutamiseks.

airH2O 400 pakub parimat ja tõhusat lahendust kodu kütmiseks ja sooja veega 
varustamiseks. Seade omab  madala temperatuuriga ŬƺƚŵŝƐĞů�kõrgeima 
energiaklassi A+++ energiaklassi iŶĚŝkatsiooni, ja A++ keskmise 
temperatuuriga tingimustes, mis tähendab madalamaid energiaarveid, 
vähendades elektritarbimist ja keskkonnamõju.

*Take HZKF06KSE-Q, HZKF06KIE-Q as an example.

7

–
Omadused ja Eelised

KƁƌŐĞ�ĞĨĞŬƚŝŝǀƐƵƐ�ũĂ�ƐƵƵƌĞƉćƌĂŶĞ�ũƁƵĚůƵƐ

Keskkonnasõbralik külmutusagens R32

2088

675

"Globaalne Soojenemise 
Potentsiaal (GWP)"

74%

100%

Vedeliku kogus
R410A R32

◆ Null osoonikihti kahandav potentsiaal (ODP)
◆ Madalam globaalse soojenemise potentsiaal (GWP) 

◆ Vähem külPXtXsaJensi sama võimsuse korral
◆ Ühekomponentne külmutusaine, lihtne käsitseda

ja ringlusse võtta 

Omadused 

.........................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................

HZKF06KSE-Q 
HZKF06KIE-Q

X

X

X

X



Kõrge kasuteguriga DC-inverterkompressor

Lai kasutusala

KĂƐƵƚĂƚĂŬƐĞ�ƐƵƵƌĞ�ƚƁŚƵƐƵƐĞŐĂ�ĂůĂůŝƐǀŽŽůƵ�ŝŶǀĞƌƚĞƌŝŐĂ�ŬŽŵƉƌĞƐƐŽƌŝƚ͘�SĞůůĞů�ŽŶ�ĂŝŶƵůĂĂĚŶĞ�
ƚŽƉĞůƚƌƁŚƵ�ŬĂŵďƌŝ�ĚŝƐĂŝŶ�ũĂ�ƐƺŵŵĞĞƚƌŝůŝŶĞ�ĂƐƵŬŽŚƚ͕�ŵŝƐ�ǀƁŝŵĂůĚĂď�ƚƁŚƵƐĂůƚ�ǀćŚĞŶĚĂĚĂ�
ǀŝďƌĂƚƐŝŽŽŶŝ�ũĂ�ŵƺƌĂ�ŶŝŶŐ�ƉĂƌĂŶĚĂĚĂ�ŬŽŵƉƌĞƐƐŽƌŝ�ũƁƵĚůƵƐƚ͕�Ğƌŝƚŝ�ŵĂĚĂůĂ�ƐĂŐĞĚƵƐĞŐĂ�ƚƂƂƚĂŵŝƐĞů͘

>ŝƐĂŬƐ�ƐĞůůĞůĞ�ŽŶ�ŬĂŬƐŝŬͲƌŽŽƚŽƌŬŽŵƉƌĞƐƐŽƌŝů�ǀćŝŬĞ�ŵććƌĚĞƁůŝ�ƐŝƐƐĞƉƌŝƚƐĞ�ŵĂŚƚ͕�ŵŝůůĞŐĂ�
ƐĂĂǀƵƚĂƚĂŬƐĞ�ƐƚĂďŝŝůŶĞ�Ɓůŝ�ƚĂŐĂƐƚƵŵŝŶĞ�ŶŝŶŐ�ŽŶ�ǀĂƌƵƐƚĂƚƵĚ�ŐĂĂƐŝ�ũĂ�ǀĞĚĞůŝŬƵ�ƐĞƉĂƌĂĂƚŽƌŝŐĂ͕�ŵŝƐ�
ŵƵƵĚĂď�ƐƺƐƚĞĞŵŝ�ƚƂƂŬŝŶĚůĂŵĂŬƐ͘

SŽŽũƵƐƉƵŵďĂ�töö on tagatud kuni -25 ºC välistemperatuurŝŶŝ. SĞĞ�ƚĂŐĂď küttevajaduse�ŬĂ 
äärmiselt külmades piirkondades. WĞĂůĞǀŽŽůƵtemperatuur kuni 60 ºC, siseseadmest. Lisaks 
sellele on tarbevee tööpiirkonda laiendatud kuni ϲ0 ºC ja  ƚĂƌďĞǀĞĞ�ďŽŝůĞƌŝƐ saavutĂƚĂŬƐĞ 
max. 75 ºC �ŬŽŽƐ�elektrilise kütteseadmega, mis võimaldab tõhusat bakterite vastast ŬĂŝƚƐĞƚ.

.......................................................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................................

1

2

3

4

Kõrge kasuteguriga mootor
Optimeeritud mootori konstruktsioon, et parandada 
kompressori jõudlust.

Optimeeritud rootori konstruktsioon
Madalam kompressori raskuskese, et vähendada müra ja 
vibratsiooni.

Lameda mehhanismi konstruktsioon
Parandada mahulist kasutegurit ja kogu jõudlust.

Kruvi interaktiivne kinnitus
Parandab kinnitusefekti ja vähendab südamiku 
deformatsiooni.

1

2

3

4

-25 ºC
3eaOeYRRO

sLseseaGPest

0aNs� �� �&
taUEeYee
tePpeUatuuU

MaNs. 75 ºC

6LseRsa

7aUEeYee
ERLOeU

6RRjuspuPp
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hheQGaPLQe YlOLse sRRjusaOOLNaJa

Smart Grid ühenduvus ja PV võimekus

Ăŝƌ,ϮO�ϰϬϬ�ƐƺƐƚĞĞŵŝ�ƐĂĂď�ƺŚĞŶĚĂĚĂ�ϯ͘�ǀćůŝƐĞ�ƐŽŽũƵƐĂůůŝŬĂŐĂ͕�ŶćŝƚĞŬƐ�ƉćŝŬĞƐĞƐŽŽũƵƐĞ�
ƐƺƐƚĞĞŵŝŐĂ͘�sƁŝ�ŬĂƚůĂŐĂ͕�ŵŝƐ�ǀƁŝď�ƚƂƂƚĂĚĂ�ĂďŝŬƺƚƚĞŶĂ͘�dćŶƵ�ƐĞůůŝƐĞůĞ�ƐƺƐƚĞĞŵŝůĞ�ŽŶ�
ǀƁŝŵĂůŝŬ��ŽƉƚŝŵĞĞƌŝĚĂ�Ŷŝŝ�ŬĂƐƵƚĂũĂŬŽŐĞŵƵƐƚ�ŬƵŝ�ŬĂ�ĞŶĞƌŐŝĂƚƁŚƵƐƵƐƚ͘

airH2O 400 süsteemi saab integreerida arukasse võrku, et saavutada madalate kuludega 
töö mis on vajalik süsinikdioksiidi heitkoguste vähendamise eesmärkide saavutamiseks. 
Samuti saab süsteemi integreerida fotogalvaaniliste süsteemidega (PV), säästes taastuvate 
energiaallikate kaudu energiat. 
Süsteemi potentsiaali saab maksimeerida, ühendades selle nutivõrku või fotogalvaanilise 
süsteemiga (PV).

..........................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................

6LseRsa

U

3lLNeseNütte puPp

� suuQaYeQtLLO

6RRjuspuPp

%uIIeU

KateO

6LseRsa

Smart Grid

PV



KĂŬƐ�ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌŝ�ƚƐŽŽŶŝ͕�ĞƌĂůĚŝ�
ŬŽůŵŝŬǀĞŶƚŝŝůŝ�ũƵŚƚŝŵŝƐĞŐĂ͕�ǀƁŝŵĂůĚĂǀĂĚ���
ĞƌŝŶĞǀĂŝĚ�ƉĞĂůĞǀŽŽůƵƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌĞ��
ƉƁƌĂŶĚĂŬƺƚƚĞůĞ�ũĂ�ƌĂĚŝĂĂƚŽƌŝůĞ͘

5aGLaatRU 3}UaQGNüte

6LseRsa

6RRjuspuPp

KROPLNYeQtLLO

3uPp

7ePp� aQGuU

35 ºC

55 ºC

6LseRsa

%RLOeU

6RRjuspuPp

Madala müratasemega

–
OlXlised eelised
KasutƵƐmugavus
KaNs eUaOGL tePpeUatuuULJUaaILNut

.......................................................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................................

Madala müratasemega režiim

OŚŬͲǀĞƐŝ�ƐŽŽũƵƐƉƵŵďĂƐƺƐƚĞĞŵ�ǀƁŝď�ƚƂƂƚĂĚĂ�ŵĂĚĂůĂ�ŵƺƌĂƚĂƐĞŵĞŐĂ�ƚƂƂƌĞǎŝŝŵŝů͕�Ğƚ�ƚĂŐĂĚĂ�
ŽƉƚŝŵĂĂůŶĞ�ŬĂƐƵƚĂũĂ�ŵƵŐĂǀƵƐ͕�ŵŝĚĂ�ƐĂĂď�ƐĞĂĚŝƐƚĂĚĂ�ǀĂŝĚ�ƺŚĞ�ƉƵƵĚƵƚƵƐĞŐĂ�ŬŽŶƚƌŽůůĞƌŝů�ǀƁŝ�
ƐĞĂĚŝƐƚĂĚĞƐ�ƐŝƐĞŶĚͬǀćůũƵŶĚ͘�SĞůůĞƐ�ƌĞǎŝŝŵŝƐ�ƐĂĂď�ŵƺƌĂ�ǀćŚĞŶĚĂĚĂ�ŵĂŬƐŝŵĂĂůƐĞůƚ�ϴ�Ě�;�Ϳ͘

Öörežiim

PƂƌĞǎŝŝŵŝ�ƚƂƂƉĞƌŝŽŽĚŝ�ƐĂĂď�ǀĂďĂůƚ�ŵććƌĂƚĂ�ǀĂƐƚĂǀĂůƚ�ŬĂƐƵƚĂũĂƚĞ�ŶƁƵĚůƵƐĞůĞ͘�,ĞůŝƌƁŚƵ�ƚĂƐĞƚ�
ƐĂĂď�ǀćŚĞŶĚĂĚĂ�ŬƵŶŝ�ϯϱ�Ě�;�Ϳ͘�KƁŝŬŝ�ŶĞŝĚ�ƐĞĂĚŝƐƚƵƐŝ�ƐĂĂď�ƚĞŚĂ�ŬŽŶƚƌŽůůĞƌŝ�ǀƁŝ�ƐŝƐĞŶĚŝͬǀćůũƵŶĚŝ�
ƐĞĂĚŝƐƚĂŵŝƐĞ�ŬĂƵĚƵ͘

0üUa YlheQGaPLQe PllUatuG ajaNs.

0üUatase

gLQe Ue]LLP
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Kuni 7 eraldi ruumi sõltumatu temperatuurikontroll

Tarindi kuivatamise funktsioon

Ăŝƌ,ϮO�ϰϬϬ�ƁŚŬͲǀĞƐŝ�ƐŽŽũƵƐƉƵŵďĂ�ƐĞĂĚŵĞů�ŽŶ�ĂƵƚŽŵĂĂƚŶĞ�ƉƌŽŐƌĂŵŵ�ŬƵŝǀĂƚĂŵŝƐĞŬƐ͕�
ƉƁƌĂŶĚĂŬƺƚƚĞŐĂ�ŵĂũĂ�ĞŚŝƚĂŵŝƐĞ�ĂũĂů͘�

dĂƌŝŶĚŝ�ŬƵŝǀĂŵŝŶĞ�ŬĞƐƚĂď�ϳ�ƉćĞǀĂ͘��ƐŝŵĞƐĞů�ŬŽůŵĞů�ƉćĞǀĂů�ƚƂƂƚĂď�ƐƺƐƚĞĞŵ�
ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌŝŐĂ�Ϯϱ�Ǒ��ũĂ�ũćƌŐŵŝƐĞů�ŶĞůũĂů�ƉćĞǀĂů�ƚƂƂƚĂď�ƐƺƐƚĞĞŵ�ĞĞůƐĞĂĚŝƐƚĂƚƵĚ�
ŵĂŬƐŝŵĂĂůƐĞ�ƉĞĂůĞǀŽŽůƵƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌŝŐĂ͘

DćƌŬƵƐ:  airH2O 400 ŬƵŶŝ�ŬĂŬƐ�ƌƵƵŵŝƚĞƌŵŽƐƚĂĂƚŝ�ũĂ�ŬƵŶŝ�ŬƵƵĞ�ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌŝĂŶĚƵƌŝ�ƺŚĞŶĚĂŵŝƐĞ�ǀƁŝŵĂůƵƐ

..........................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................

dĞŵƉ�ĂŶĚƵƌ

RƵƵŵŝ�ƚĞƌŵŽƐƚĂĂƚ RƵƵŵ 1 RƵƵŵ 2

RƵƵŵ 3 RƵƵŵ 4

dĞŵƉ�ĂŶĚƵƌ
dĞŵƉ�ĂŶĚƵƌ

SŽŽũƵƐƉƵŵƉ

dĞŵƉ�ĂŶĚƵƌ

Max. 7 ƌƵƵŵŝ
ũƵŚƚŝŵŝŶĞ 

0 1

25

30

35

40

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 3leYaG

3eaOeYRROu
tePpeUatuuU
(ºC)

KuLYataPLQe



Basseini kütmine

airH2O 400 soojuspumbasüsteemiga saab ka basseine kütta. Kui basseini töö on aktiveeritud, 
läheb kuum vesi basseini soojusvahetisse, mis võimaldab soojendada basseinivee temperatuuri 
mugava veetemperatuurini, vahemikus 24-33 ºC.

........................................................................................................................................................................................................

6LseRsa

5aGLaatRU%RLOeU

� suuQa YeQtLLO

6RRjuspuPp

%aseLQL Nüte

%asseLQ

6RRjusYahetL
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Juurdepääs oma seadme olulistele seadetele ja nende kohandamine on hõlpsasti 
võimalik läbi värviline puutetundlik kontroller, mis võimaldab temperatuuri ja 
režiimi täpset reguleerimist vaid mõne puudutusega.

Konfigureerige oma seadet hõlpsasti, kasutades uut funktsiooni “”Eelnevalt määratud 
konfiguratsioon””, mis võimaldab kiiret seadistamist vaid 3 lihtsa sammuga ning 
võimaldab eelseadistada kuni 6 stsenaariumit ülimalt mugavaks ja lihtsaks.

–
SooMXsSXPba MXKtiPine
Kõrge intelligentsus
Värviline puutetundlik kontroller HAQ-CTR-01*

Eelnevalt määratud konfiguratsioon

..........................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................

Erinevaid funktsioone saab hõlpsasti muuta ekraanil vasakule 
ja paremale libistades.

Liuglev juhtimine

Erinevate tsüklite
tsentraliseeritud juhtimine

Ruumide eraldi
juhtimine

Lihtne ja elegantne disain

Kompaktne, mõõdud ainult 90×90mm

Intuitiivne puuteekraaniga juhtimine

*Märkus: Seda saab demonteerida ja kasutada ruumitermostaadina, palun konsulteerige üksikasjadega kohaliku tehnikaga või vaadake KJ



Ruumitermostaat HAQ-RTU-01

Sellega ei saa mitte ainult määrata ruumide temperatuuri, vaid ka täpselt siduda siseruumide 
seadmega, et anda tagasisidet ruumi koormuse muutumisest reaalajas, tagades mugava 
sisetemperatuuri ja kõrgema tõhususe.

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

Lihtne ja elegantne disain

Kompaktne, mõõdud ainult 86×86mm

Intuitiivne nupuvajutusega juhtimine

Kompaktne korpus ja stiilne välimus

Mugav toatemperatuuri ja sooja tarbevee 
seadistus

Lame tagaplaat, lihtne paigaldada

ECO/DHW boost/Timer (0,5-24h)

Üldised omadused

Ühe nupuvajutusega lülitus tarbevee seadistusele
Kasutajad saavad lülituda sooja tarbevee režiimi  
seadistuse ühe puudutusega, mis on väga mugav, ei 
ole vaja teha seadistust teistes kontrolleritest.
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*1 Kui torustiku pikkus on 50 m, peab välisseadme ümbritseva keskkonna temperatuur olema ≥10 ºC ja seadme külmutusagregaadi kogus peab 
olema väiksem kui seadme maksimaalne lubatud külmutusaine kogus.

*2 Kui välisseade on kõrgemĂů kui siseseade, on maksimaalne kõrguste vahe 30m, muidu 20m. 

dŽƌƵƐƚŝŬƵ�ŵĂŬƐŝŵĂĂůŶĞ�ƉŝŬŬƵƐ�ǀƁŝŵĂůĚĂď�ƉĂŝŶĚůŝŬŬƵ�
ƉƌŽũĞŬƚĞĞƌŝŵŝƐƚ�ũĂ�ůŝŚƚƐĂƚ�ƉĂŝŐĂůĚĂŵŝƐƚ͘

Torustiku maksimaalne pikkus L: 45(50*1)m      Maksimaalne kõrguste vahe H: 20/30*2m

–
Omadused ja Eelised
Lihtne paigaldus ja hooldus
WĂŝŶĚůŝŬ�ĨƌĞŽŽŶŝƚŽƌƵƐƚŝŬƵ��ƉĂŝŐĂůĚƵƐ
..........................................................................................................................................................................................

H

L

Komponentide asukoht siseseadmes on täielikult optimeeritud ja elektriliste 
komponentide kasti saab pöörata 88º, mis hõlbustab elektrilise korpuse taga asuvate 
osade hooldust. Peale selle on väliskarbil konks mlle abil saab selle mugavalt riputada 
hoolduse ajal.

Mugav hooldus siseseadmele
..........................................................................................................................................................................................

88°88°

88°



Intelligentne hoolduse tööriist, parandage oma teenust

Erinevate vee tsüklite juhtimine erinevates ruumides

Kuni 130 veesüsteemi parameetrit saab 
kuvada intuitiivselt.

Väike ja
kaasaskantav 

Musta kasti 
funktsioon 

Mitmekeelne

Checker
........................................................................................................................................................................................................

airH2O 400 Checker on kiire ja lihtne hoolduse tööriist, millega hooldustehnikud saavad 
juurdepääsu süsteemi ja jälgida tööseisundit või andmeid, mis on väga mugav süsteemi 
kommunikatsiooniks ja hoolduseks.
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Kompaktne suurus

Võimalik sisestada 32G� mälukaart andmete kogumiseks ja 
salvestamiseks. Ka mälukaart ja kaardilugeja on airH2O 400 
Checkeriga standardvarustuses.

Mitu toiteallika tüübi valikut. Seda saab varustada standardse 
adapteri (DC 5V), arvutite või toitepankade abil.

Tavapärane ühenduse tüüp. Kõige lihtsam ja usaldusväärsem viis, ühendades lihtsalt airH2O 400 
Checker otse C-tüüpi USB-kaabli kaudu arvutiga.

SD-kaardi salvestustüüp. SD-kaardiga varustatud airH2O 400 Checker saab ühendada õhu 
kliimaseadmega, ilma arvutita, nii et kõik tööandmed saab salvestada kaardile hilisemaks 
analüüsiks.

Lihtne kasutada

Lihtne juurdepääs

SSetsiIikatsioon

2 võimalust andmetele juurdepääsuks

SD

TYPE 1

TYPE 2Checker

Mudel Suurus ( L×S×K) mm Netokaal (g) Toiteallikas

HAQ-SVT-01 138×68×28 130 5V == 500mA



–
Lisatarvikud ja tehnilised tööriistad
Lisatarvikud ja tehnilised tööriistad

Ruumi Termostaat Vee boiler (200L, 300L)

Ruumi termostaat temperatuuri 
reguleerimiseks, ühildub 
soojuspumbaga süsteemiga

Tarbevee boiler

Compatibility: airH2O 400 series Compatibility: airH2O 400 series

9lOLstePpeUatuuUL aQGuU

HAQ-ATS-01
Mõõtke välistemperatuuri 
piirkonnas, kus välisseade on 
paigaldatud

Compatibility: airH2O 400 series

 7emperatuuri andur

HAQ-WTS-01
Vee temperatuuriandur  
torustik, paak ja hüdraulilised  
komponendid

Compatibility: airH2O 400 series

3-tee ventiil

HAQ-3WV-01
Klapp, mis võimaldab ůƺůŝƚƵƐŝ�
ƚĂƌďĞǀĞĞ�ƚŽŽƚŵŝƐĞ�ũĂ�
ŬƺƚƚĞƐƺƐƚĞĞŵŝ�ǀĂŚĞů

Compatibility: airH2O 400 series

HAQ-RTU-01

5uuPLaQGuU

HAQ-RTS-01
SĞŝŶĂůĞ�ŬŝŶŶŝƚĂƚĂǀ�ƌƵƵŵŝ�
ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌŝĂŶĚƵƌ 

Compatibility: airH2O 400 series

HAQT-200
HAQT-300

........................................................................................................................................................................................................
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Mõõdud
..........................................................................................................................................................................................
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unit:mmHAQ-CTR-01
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43
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17

6017

unit:mmHAQ-RTU-01



0uGeO 04(2.0 HP) 06(2.5 HP) 08(3.0 HP)

9lOLRsa 7RLte tüüp 220-240V~50Hz HZKF04KSE-Q HZKF06KSE-Q HZKF08KSE-Q

OAT (DB/WB) IWT/OWT hhLN 3aUaPeetULG

Küte

7/6ºC

30 / 35ºC
9}LPsus (Min./Nom./Max.) kW 1.85 / 4.40 /7.00 1.95 / 6.00 / 8.90 2.10/ 8.00 / 11.0

COP (Nom.) - 5.10 5.00 4.90

47 / 55ºC
9}LPsus (Nom./Max.) kW 4.40 / 6.00 6.00 / 7.50 8.00 / 9.00

COP (Nom.) - 3.00 3.05 2.80

-7/-8ºC

30 / 35ºC
9}LPsus (Nom./Max.) kW 4.40 / 5.00 5.30/5.90 5.80/7.30

COP (Nom.) - 3.26 3.16 3.14

47 / 55ºC
9}LPsus (Nom./Max.) kW 4.00 / 4.20 4.70 / 5.10 5.00 / 6.40

COP (Nom.) - 1.97 2.04 1.94

-ahutus 35/ --ºC

12 / 7ºC
1RPLQaaOY}LPsus kW 4.40 5.00 6.00 

EER - 3.90 3.70 3.60 

23 / 18ºC
1RPLQaaOY}LPsus kW 5.60 6.00 7.00 

EER - 5.60 5.10 

0üUa aQGPeG*1

7aYaUe]LLP
(Küte/-ahutus)

+eOLU}hN dB(A) 47/47 48/47 50/47

+eOLY}LPsus dB(A) 61/61 62/61 64/61

9aLNQe Ue]LLP
�Küte�-ahutus�

+eOLU}hN dB(A) 39/39 42/42 43/43

+eOLY}LPsus dB(A) 54/54 56/56 57/57

9aLNQe Ue]LLP
�Küte�-ahutus�

+eOLU}hN dB(A) 35/35 38/38 39/39

+eOLY}LPsus dB(A) 50/50 51/51 53/53

9lOLsP}}GuG K}UJus×/aLus×6üJaYus mm 750×900×340

3aNeQGL P}}GuG K}UJusî/aLusî6üJaYus mm 807×1022×445

KaaO �QetR� kg 48.5 49.0

KaaO �EUutR� kg 52.5 53.5

KƺůŵĂƌŝŶŐŝ
ĂŶĚŵĞĚ

KRPpUessRU
7üüp - Rotary

KRJus - 1

)UeRRQL }OL 7üüp - ACS-68R FW68S

KRJus L 0.47 0.46

)UeRRQL NRJus 7üüp - R32

7aUQeNRPpOeNtLs kg 0.98 1.05

3aLsYeQtLLOL tüüp - Micro-computer Control Expansion Valve

6RRjusYahetL tüüp - �0'/$Ҋ2�4��-*..Ҋ(($��2*ޕ ���0� ��4+ 

*aasL tRUu(GLaPeeteU)
mm Ø12.7 Ø15.88

in. 1/2" 5/8"

9eGeOLNu tRUu(GLaPeeteU)
mm Ø6.35

in. 1/4”

*aasL tRUu (62 ja 92 YaheO)
mm Ø12.7 Ø15.88

in. 1/2" 5/8"

9eGeOLNu tRUu (62 ja 92 YaheO)
mm Ø6.35

in. 1/4”

–
Tehnilised andmed

Split (4~8kW) 
TeKnilised andPed



NOTES:
* 1. The above noise values are measured in the anechoic chamber without reflected echo, therefore the impact of the reflected echo must be taken into consideration at the scene.
* 2. When there is a DHW electric heater mounted in the DHW tank, the setting temperature can reach 75°C.
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sĞŶƚŝůĂĂƚŽƌ
ǀĞŶƚŝůĂĂƚŽƌŝƚĞ�Ăƌǀ - 1

OŚƵŬŽŐƵƐ m3/h 2700

DŝŶŝŵĂĂůŶĞ�ƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�ƉŝŬŬƵƐ m 4

DĂŬƐŝŵĂĂůŶĞ�ƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�ƉŝŬŬƵƐ�;ĞĞůƚćŝĚĞƚƵĚͿ m 8

DĂŬƐŝŵĂĂůŶĞ�ƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�ƉŝŬŬƵƐ m 40 45

KƁƌŐƵƐƚĞ�ǀĂŚĞ�SO�ũĂ�sO�ǀĂŚĞů�;ŬƁƌŐĞŵ�SO�ͬ�ŵĂĚĂůĂŵ�sOͿ m 30/20

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ
RƵƵŵŝĚĞ�ŬƺƚĞ

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) -25~35

WĞĂůĞǀŽŽůƵƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 15~60

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ�
RƵƵŵŝĚĞ�ũĂŚƵƚƵƐ

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) 5~46

WĞĂůĞǀŽŽůƵƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 5~22

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ

;SdsͿ

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) -25~40

�ŽŝůĞƌŝ�ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 30~55(75*2)

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ
;StWͿ

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) -25~40

�ĂƐƐĞŝŶŝ�ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 24~33

0uGeO 04(2.0 HP) 06(2.5 HP) 08(3.0 HP)

SŝƐĞŽƐĂ�ƚƺƺƉ dŽŝĚĞ 220-240V~50Hz HZKF04KIE-Q HZKF06KIE-Q HZKF08KIE-Q

EŽŵŝŶĂĂůŶĞ�ůćďŝǀŽŽů 
��ѷ�тпڤ���ҝ����ѷ�тфڤ���ɂ�ѷ�фڤ�� m3/h 0.76 1.03 1.38

sćůŝƐŵƁƁĚƵĚ KƁƌŐƵƐǆ>ĂŝƵƐǆSƺŐĂǀƵƐ mm 890×520×320

WĂŬĞŶĚŝ�ŵƁƁĚƵĚ KƁƌŐƵƐǆ>ĂŝƵƐǆSƺŐĂǀƵƐ mm 419×1160×650

KĂĂů�E�dO kg 41.5 42.5

KĂĂů��RUdO kg 48.5 49.5

KƺůŵĂƌŝŶŐŝ
ĂŶĚŵĞĚ

mŚĞŶĚƵƐĞ�ůŝŝŬ - Flare nut connection

sĞĚĞůŝŬƵ�ƚŽƌƵ(ĚŝĂŵĞĞƚĞƌ)
mm Ø6.35

in. 1/4”

'ĂĂƐŝƚŽƌƵ�(ĚŝĂŵĞĞƚĞƌ)
mm Ø12.7 Ø15.88

in. 1/2” 5/8”

KƺƚƚĞƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�
ƺŚĞŶĚƵƐĞĚ

mŚĞŶĚƵƐĞ�ůŝŝŬ - KĞĞƌŵĞƐƺŚĞŶĚƵƐĞĚ

KƵƵůŬƌĂĂŶŝĚ mm(in.) G 1” (ƐŝƐĞŬĞĞƌĞ) - G 1” (ƐŝƐĞŬĞĞƌĞ)

dĂŐĂƐŝǀŽŽů mm(in.) G 1" (ǀćůŝƐŬĞĞƌĞ)

WĞĂůĞǀŽŽů mm(in.) G 1" (ǀćůŝƐŬĞĞƌĞ)

DƺƌĂ�ƚĂƐĞ�(ŚĞůŝƌƁŚŬ)*1 dB(A) 28

DƺƌĂ�ƚĂƐĞ (ŚĞůŝ�ǀƁŝŵƐƵƐ) dB(A) 42



Model 10(3.5 HP) 12(4.0 HP) 14(5.0 HP) 16(6.0 HP)

sćůŝŽƐĂ �ůĞŬƚƌŝƺŚĞŶĚƵƐ
220-240V~50Hz HZKF10KSE-Q HZKF12KSE-Q HZKF14KSE-Q HZKF16KSE-Q

380-415V 3N~50Hz HZKF10KSO-Q HZKF12KSO-Q HZKF14KSO-Q HZKF16KSO-Q

OAT (DB/WB) IWT/OWT SĞĂĚĞ WĂƌĂŵĞĞƚĞƌ

KƺƚĞ

7/6ºC

30 / 35ºC

sƁŝŵƐƵƐ
;DŝŶͬ͘EŽŵͬ͘DĂǆ͘Ϳ kW 3.25 / 10.00 / 12.50 3.77 / 12.00 / 14.50 4.32 / 14.00 / 16.00 4.86 / 16.00 / 18.00

COP (Nom.) - 5.10 4.95 4.80 4.60

47 / 55ºC
sƁŝŵƐƵƐ
(Nom./MaŬƐ.) kW 9.00 / 11.00 11.20 / 13.00 13.00 / 15.00 15.00 / 17.00

COP (Nom.) - 3.10 3.05 2.95

-7/-8ºC

30 / 35ºC
sƁŝŵƐƵƐ
(Nom./Max.) kW 9.50 / 9.50 10.80 / 10.80 13.50 / 13.50 14.00 / 14.00

COP (Nom.) - 3.10 3.00 2.85 2.80

47 / 55ºC
sƁŝŵƐƵƐ
(Nom./Max.) kW 8.00 / 8.00 8.50 / 8.50 10.00 / 10.00 11.00 / 11.00

COP (Nom.) - 2.15 2.10 2.05 2.00

Cooling Operation 35/ --ºC

12 / 7ºC
NominĂal
sƁŝŵƐƵƐ kW 8.5 10.0 11.0 13.0

EER - 3.00 2.85 2.70

23 / 18ºC
Nominal
sƁŝŵƐƵƐ kW 9.0 11.0 14.0 15.5

EER - 4.50 4.10 4.20 3.90

DƺƌĂ�ĂŶĚŵĞĚΎϭ

dĂǀĂƌĞǌŝŝŵ
;KƺƚĞͬ:ĂŚƵƚƵƐͿ

,ĞůŝƌƁŚŬ dB(A) 48/48 49/49 51/51 53/53

,ĞůŝǀƁŝŵƐƵƐ� dB(A) 62/62 64/64 66/66 67/67

sĂŝŬŶĞ�ƌĞǌŝŝŵ

;KƺƚĞͬ:ĂŚƵƚƵƐͿ

,ĞůŝƌƁŚŬ dB(A) 43/43 46/46 48/48

,ĞůŝǀƁŝŵƐƵƐ� dB(A) 57/57 61/61 62/62

sĂŝŬŶĞ�ƌĞǌŝŝŵ
;KƺƚĞͬ:ĂŚƵƚƵƐͿ

,ĞůŝƌƁŚŬ dB(A) 42/42 44/44

,ĞůŝǀƁŝŵƐƵƐ� dB(A) 56/56 58/58

sćůŝƐŵƁƁĚƵĚ KƁƌŐƵƐп>ĂŝƵƐпSƺŐĂǀƵƐ mm 840×1100×390

WĂŬĞŶĚŝ�ŵƁƁĚƵĚ KƁƌŐƵƐп>ĂŝƵƐпSƺŐĂǀƵƐ mm 1000×1185×530

KĂĂů�;ŶĞƚŽͿ kg 77.0 90.5

KĂĂů�;ďƌƵƚŽͿ kg 92.0 105.5

KƺůŵĂƌŝŶŐŝ�ĂŶĚŵĞĚ

KŽŵƉƌĞƐƐŽƌ
dƺƺƉ - RŽŽƚŽƌ

KŽŐƵƐ - 1

Refrigeration
Oil

dƺƺƉ - FW68S

KŽŐƵƐ L 0.87 1.25

Refrigeration
Charge

dƺƺƉ - R32

dĂƌŶĞŬŽŵƉůĞŬƚŝƐ kg 1.8 2.7

WĂŝƐǀĞŶƚŝŝů - �ůĞŬƚƌŽŽŶŝůŝŶĞ�ƉĂŝƐǀĞŶƚŝŝů

SŽŽũƵƐǀĂŚĞƚŝ - DƵůƚŝͲǁĂǇ��ƌŽƐƐͲĨůŽǁ�&ŝŶŶĞĚ�dƵďĞ�dǇƉĞ

'ĂĂƐŝ�ƚŽƌƵ;ĚŝĂŵĞĞƚĞƌͿ
mm 15.88

in. 5/8"

sĞĚĞůŝŬƵ�ƚŽƌƵ;ĚŝĂŵĞĞƚĞƌͿ
mm 9.53

in. 3/8”

–
Tehnilised andmed

Split (10~16kW) 
TeKnilised andPed
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NOTES:
* 1. The above noise values are measured in the anechoic chamber without reflected echo, therefore the impact of the reflected echo must be taken into consideration at the scene.
* 2. When there is a DHW electric heater mounted in the DHW tank, the setting temperature can reach 75°C.

sĞŶƚŝůĂĂƚŽƌ
ǀĞŶƚŝůĂĂƚŽƌŝƚĞ�Ăƌǀ - 1

OŚƵŬŽŐƵƐ m3/h 3900 4200

DŝŶŝŵĂĂůŶĞ�ƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�ƉŝŬŬƵƐ m 5

DĂŬƐŝŵĂĂůŶĞ�ƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�ƉŝŬŬƵƐ�;ĞĞůƚćŝĚĞƚƵĚͿ m 15

DĂŬƐŝŵĂĂůŶĞ�ƚŽƌƵƐƚŝŬƵ�ƉŝŬŬƵƐ m 50

KƁƌŐƵƐƚĞ�ǀĂŚĞ�SO�ũĂ�sO�ǀĂŚĞů�;ŬƁƌŐĞŵ�SO�ͬ�ŵĂĚĂůĂŵ�sOͿ m 30/20

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ
RƵƵŵŝĚĞ�ŬƺƚĞ

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) -25~35

WĞĂůĞǀŽŽůƵƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 20~65

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ
RƵƵŵŝĚĞ�ũĂŚƵƚƵƐ

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) 5~46

WĞĂůĞǀŽŽůƵƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 5~22

dƂƂǀĂŚĞŵŝŬ
(Sds)

sćůŝƐƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C (DB) -25~43

�ŽŝůĞƌŝ�ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƵƌ °C 30~60(75*2)

6LseRsa tüüp

(OeNtULtRLGe 220-240V~50Hz
HZKF10KIE-Q HZKF12KIE-Q HZKF14KIE-Q HZKF14KIE-Q/LsaNütte 

tRLGe 220-240V~50Hz

(OeNtULtRLGe 220-240V~50Hz
HZKF10KIO-Q HZKF12KIO-Q HZKF14KIO-Q HZKF16KIO-Q/LsaNütte

tRLGe 380-415V 3N~50Hz

EŽŵŝŶĂĂůŶĞ�ƉĞĂůĞǀŽŽů 
��ѷ�тпڤ���ҝ����ѷ�тфڤ���ɂ�ѷ�фڤ�� m3/h 1.72 2.06 2.41 2.75

sćůŝƐŵƁƁĚƵĚ KƁƌŐƵƐǆ>ĂŝƵƐǆSƺŐĂǀƵƐ mm 890×520×320

WĂŬĞŶĚŝ�ŵƁƁĚƵĚ KƁƌŐƵƐǆ>ĂŝƵƐǆSƺŐĂǀƵƐ mm 420×1160×650

KĂĂů�;ŶĞƚŽͿ kg 47.0 49.5

KĂĂů�;ďƌƵƚŽͿ kg 53.5 56.5

KƺůŵĂƌŝŶŐŝ�ĂŶĚŵĞĚ
mŚĞŶĚƵƐĞ�ƚƺƺƉ - Flare nut connection

sĞĚĞůŝŬƵ�ƚŽƌƵ;ĚŝĂŵĞĞƚĞƌͿ mm(in.) Ø9.53 (3/8")

'ĂĂƐŝ�ƚŽƌƵ;ĚŝĂŵĞĞƚĞƌͿ mm(in.) Ø15.88 (5/8”)

KƺƚƚĞ�ƺŚĞŶĚƵƐĞĚ

mŚĞŶĚƵƐĞ�ƚƺƺƉ - KĞĞƌŵĞƐůŝŝĚĞ

SƵůŐŬƌĂĂŶŝĚ mm(in.) '�ϭ͟�;ƐŝƐĞͿ�Ͳ�'�ϭ͟�;ƐŝƐĞͿ

WĞĂůĞǀŽŽůƵ�ĚŝĂŵĞĞƚĞƌ mm(in.) '�ϭΗ�;ǀćůŝƐͿ

dĂŐĂƐŝǀŽŽůƵ�ĚŝĂŵĞĞƚĞƌ mm(in.) '�ϭΗ�;ǀćůŝƐͿ

DƺƌĂ�ƚĂƐĞ�;ŚĞůŝƌƁŚŬͿΎϭ dB(A) 29

DƺƌĂ�ƚĂƐĞ;ŚĞůŝǀƁŝŵƐƵƐͿ dB(A) 44



–
DćƌŬŵĞĚ



–
DćƌŬŵĞĚ



Käesoleva kataloogi spetsifikatsioonid võivad muutuda ilma ette 
teatamata, et Hitachi Cooling & Heating saaks klientide jaoks kaasata 
uusimaid uuendusi. Käesolevas kataloogis sisalduv teave on üksnes 
informatiivne. Hitachi Cooling & Heating keeldub igasuguse vastutuse 
võtmisest käesolevas kataloogis esitatud soovituste kasutamisest ja/või 
tõlgendamisest tuleneva otsese või kaudse kahju eest.

Parima teeninduse ja tingimustega Hitachi 
Cooling & Heating tooteid leiate oma Hitachi 
edasimüüjalt
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